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ČESTITAMO! 

HVALA VAM ŠTO STE ODABRALI BE COOL PROIZVOD ODLUČILI. 
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MOLIMO VAS PROČITAJTE OVAJ PRIRUČNIK PAŽLJIVO PRIJE POČETKA SASTAVLJANJA, 
INSTALACIJE, RADA ILI ODRŽAVANJA. ZAŠTITITE SEBE I DRUGE PRIDRŽAVANJEM 
SIGURNOSNIH UPUTA. NEPRIDRŽAVANJE UPUTA MOŽE REZULTIRATI OSOBNOM ŠTETOM I/ILI 
ŠTETOM IMOVINE! 
 
VAŽNE SIGURNOSNE INFORMACIJE 
 

1. Prije uporabe uređaja pažljivo pročitajte sve upute. 
Koristite ovaj uređaj samo kako je opisano u 
Priručnik za rad. Svaka druga uporaba koju proizvođač ne preporučuje može rezultirati 
požarom, strujnim udarom ili ozljedama. 

2. Uklonite ambalažu i provjerite je li ventilator oštećen. Ako ste u nedoumici, nemojte koristiti 
ventilator i kontaktirajte svog prodavača. 

3. Ne dopustite djeci da se igraju s ambalažom. 
4. Prije spajanja na električnu mrežu morate provjeriti odgovaraju li vrsta struje i mrežni napon 

podacima na uređaju. 
5. Ne ostavljajte uređaj bez nadzora kada se ventilator koristi u blizini djece ili osoba s 

invaliditetom. 
6. Izbjegavajte korištenje produžnog kabela jer bi se mogao pregrijati i izazvati požar. 
7. Nemojte povlačiti kabel za napajanje kako biste isključili uređaj iz električne mreže. Uvijek 

povucite utikač kako biste isključili kabel napajanja izvući . 
8. Nikada ne posežite u ventilator ili blokirajte lopatice rotora dok ventilator radi. 
9. Ne stavljajte predmete u ventilator jer mogu izazvati strujni udar ili štetu. 

10. Nemojte blokirati niti posezati u ventilator dok radi. 
11. Ne ostavljajte ventilator bez nadzora. Uvijek isključite kada ventilator nije u upotrebi. 
12. Ne koristite ovaj proizvod u blizini vode ili na visokoj vlažnosti, kao što je vlažni podrum, blizu 

bazena ili kade. 
13. Ne koristite ventilator na otvorenom. 
14. Isključite uređaj iz struje kada ga ne koristite ili kada ga treba servisirati. 
15. Uređaj mogu koristiti osobe starije od 8 godina. Osobe s ograničenim tjelesnim, osjetilnim, 

mentalnim sposobnostima te nedostatkom iskustva i znanja smiju koristiti ovaj uređaj samo 
ako su pod odgovarajućim nadzorom ili uz detaljne upute o sigurnom korištenju uređaja te uz 
opis postojećih opasnosti. 

16. Djeca se ne smiju igrati ovim uređajem! Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca bez 
nadzora. 

17. Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač, njegova servisna služba ili 
slično kvalificirana osoba kako bi se izbjegle bilo kakve opasnosti. 

18. Uvijek isključite ventilator kada premještate uređaj s jednog mjesta na drugo. 
 

 
19. Održavajte ventilator u dobrom stanju održavanjem i čišćenjem uređaja (obratite se 

ovlaštenom servisu). 
20. Koristite samo dijelove preporučene od strane proizvođača (ako se koriste neoriginalni rezervni 

dijelovi, jamstvo i garancija poništavaju se). 
21. Kada se ne koristi, čuvajte uređaj na mjestu zaštićenom od djece i vlage. 

 

UPOZORENJE Glavni prekidač i prekidač za uključivanje /isključivanje ne smiju se 
koristiti kao jedino sredstvo za isključivanje napajanja. Prije 
servisiranja ili premještanja jedinice uvijek isključite kabel za 
napajanje . 
Kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara, izvucite utikač iz 
utičnice kada uređaj nije u uporabi i prije čišćenja. 
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IDENTIFIKACIJA SVAKOG DIJELA  
 
 
 
 
ALED zaslon osjetljiv na dodir 
 
B izlaz zraka 
 
C Usis zraka i filtar 
 
D LED svjetlo 
 
E postolje 
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DALJINSKI UPRAVLJAČ i UPRAVLJAČKA PLOČA 
 

UPRAVLJAČKA PLOČA DALJINSKI UPRAVLJAČ 
 Prema 

S jedne strane, odgovarajući simboli 
prikazani su na zaslonu, s druge strane, 
možete postaviti funkcije pomoću 
upravljačkih elemenata. 

Da biste pokrenuli daljinski upravljač, 
izvucite sigurnosni jezičak na pretincu za 
baterije kako biste ga aktivirali. 

 
 Također možete koristiti daljinski upravljač 

za podešavanje svih funkcija. 

 

Prikaz 

kontrole 



POSTAVITE FUNKCIJE 
 
Sve funkcije možete postaviti izravno na uređaju ili pomoću daljinskog upravljača. 
 
UKLJUČITE UREĐAJ 

Pritisnite tipku. 
 
 
ISKLJUČITE UREĐAJ 

Pritisnite tipku oko 3 sekunde. 
 

OBAVIJEST 
Nikada ne isključujte ventilator izvlačenjem utikača izravno iz električne mreže. Za 

isključivanje uvijek pritisnite tipku POWER i pričekajte nekoliko minuta prije nego što isključite 
uređaj iz električne mreže. 

 
 
POSTAVI VRIJEME 
 

1. Vrijeme možete postaviti samo pomoću kontrola na upravljačkoj ploči na uređaju. 

2. Dok je uređaj u stanju pripravnosti, pritisnite i držite tipku 3 sekunde. 

3. Tipke počinju bljeskati. 

4. Pritisnite gumb za postavljanje SATA od 1-24. 

5. Pritisnite gumb za postavljanje MINUTA od 00-59. 
6. Pričekajte oko 5 sekundi dok prikaz vremena ne prestane treperiti. 

 
OBAVIJEST 

Vrijeme možete postaviti samo dok je uređaj u stanju pripravnosti. 
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UBRZATI 

1. Uključite uređaj. 
2. Zatim pritisnite: 

 

Na upravljačkoj ploči:  Na daljinskom:  
  

3. Zaslon sada prikazuje "1" (najniža brzina puhala). 

4. Sada možete birati između 12 različitih razina puhanja uz višestruko pritiskanje 

ili  Pritisnite tipku dok se na zaslonu ne pojavi željena razina. 

5. Oglas - sada treperi otprilike 5 sekundi na zaslonu, zatim se ponovno prikazuje 
sobna temperatura i brzina je podešena. 

 
MODA 
Uređaj ima različite načine rada koje možete izabrati. 

1. Uključite uređaj. 
2. Zatim koristite sljedeće tipke za odabir načina u nastavku: 

 

Na upravljačkoj ploči:  Na daljinskom:  
 

način rada 
(pojavljuje se na zaslonu) 

funkcija 

N/A Normalna standardna funkcija ventilatora ..  
SL stanje mirovanja: 

Ako odaberete način dok je ventilator na najvećoj brzini : 
Najviša razina puhala nastavlja raditi 30 minuta  
prebacuje na srednji stupanj puhanja na 30 min prebacuje na 
najniži stupanj puhanja dok ne isključite uređaj. 
 
Ako odaberete način rada pri srednjoj brzini ventilatora : 
Srednja razina puhala nastavlja raditi 30 minuta  
Prebacuje na najniži stupanj puhanja dok ne isključite uređaj. 
 
Ako odaberete način dok je ventilator na najnižoj brzini : 
Ide tako dok ne isključite uređaj. 

 
 

3. Čim ste odabrali željeni način rada, indikator - trepće na zaslonu otprilike 5 
sekundi, a zatim se ponovno prikazuje sobna temperatura. 
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TIMER 
Ova vam funkcija omogućuje automatsko uključivanje ili isključivanje uređaja. 
 
Automatsko uključivanje 

1. Postavite željeni način rada ili razinu brzine i zatim isključite uređaj. 
2. Zatim dok je uređaj u stanju mirovanja pritisnite: 

 

Na upravljačkoj ploči:  Na daljinskom:  
 

3. Zaslon sada prikazuje "1" (1 sat). 

4. Sada možete koristiti gumbe ili za postavljanje vremena kada bi se uređaj 
trebao automatski uključiti (1-24 sata). 

5. Čim ste odabrali željeno vrijeme, ono treperi na zaslonu oko 5 sekundi, a zatim se 
ponovno prikazuje sobna temperatura. 

 
OBAVIJEST 

Ako postavite tajmer na automatsko uključivanje, uređaj će se uključiti nakon željenog 
vremena, zatim će raditi u prethodno postavljenom načinu rada 6 sati i zatim se automatski 

isključiti. 
 
Automatsko isključivanje 

1. Dok je uređaj uključen pritisnite: 
 

Na upravljačkoj ploči:  Na daljinskom:   
 

2. Zaslon sada prikazuje "1" (1 sat). 

3. Sada možete koristiti  ili -Postavite tipke kada želite da se uređaj automatski 
isključi (1-12 sati). 

4. Čim ste odabrali željeno vrijeme, ono treperi na zaslonu oko 5 sekundi, a zatim se 
ponovno prikazuje sobna temperatura. 
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OSCILACIJA 
Uređaj ima zakretnu funkciju koja vodoravno raspoređuje zrak u prostoriji. 

1. Uključite uređaj. 
2. pritisnite: 

 

Na upravljačkoj ploči:  
Na daljinskom:  

 

3. Simbol na zaslonu sada treperi otprilike 5 sekundi, a zatim stalno svijetli. 

4. Ako želite isključiti funkciju, ponovno pritisnite ili  gumb . 
 
 

IONIZATOR 
Ventilator je opremljen ionizatorom . Time se ionizirani zrak distribuira u prostorije i uklanja 
statički naboj. Dobiveni atomi i molekule potiču proces kemijske razgradnje i mogu se koristiti 
za uklanjanje mirisa i dezinfekciju zraka. 

1. Uključite uređaj. 
2. pritisnite: 

 

Na upravljačkoj ploči:  
Na daljinskom:  

 

3. Simbol na zaslonu sada treperi otprilike 5 sekundi, a zatim stalno svijetli. 

4. Ako želite isključiti funkciju, ponovno pritisnite ili   - gumb . 
 

OBAVIJEST 
LED zaslon na uređaju svijetli otprilike 30 sekundi nakon što ste postavili željenu funkciju. 

Zaslon se zatim automatski prebacuje u stanje pripravnosti radi uštede energije. 
 
LED SVJETLO 
LED svjetlo na dnu ventilatora opremljeno je senzorom pokreta. Svijetli na minutu čim 
registrira pokret, a zatim se automatski gasi. 
 
 

Održavanje i čišćenje 
 
OČISTITE FILTER ZA PRAŠINU 
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Kako biste osigurali učinkovit rad ventilatora, trebali biste očistiti filtar za prašinu barem 
jednom mjesečno. 
 
1. Prije čišćenja isključite uređaj, pričekajte nekoliko minuta i zatim izvucite utikač kako biste 

isključili uređaj iz električne mreže. 
2. Pritisnite bočnu stranu kopče filtra i zatim uklonite filtre s obje strane. 
3. Koristite usisivač za uklanjanje prašine nakupljene u filteru. 
4. Ako su filtri jako zaprljani, nakon usisavanja ih uronite u toplu vodu i 

nekoliko puta isperite – međutim, temperatura vode ne smije biti 
viša od 40°C. 

5. Nakon pranja, ostavite filtre za prašinu da se temeljito osuše i zatim 
ih vratite u navlake. 

 
 

OBAVIJEST 
Nikada nemojte koristiti uređaj bez filtera. 

 
 
ČIŠĆENJE KUĆIŠTA 
 
Prije čišćenja isključite uređaj, pričekajte nekoliko minuta i zatim uvijek izvucite 
utikač kako biste isključili uređaj iz električne mreže. 
 
Očistite uređaj umjereno vlažnom krpom, a zatim obrišite suhom krpom. 

• Iz sigurnosnih razloga nikada ne čistite uređaj izravno vodom. Ovo bi moglo biti 
opasno. 

• Ne prskajte insekticide ili slična sredstva na ventilator. 
• Ne koristite nikakva otapala ili sredstva za ribanje (razrjeđivače ), benzin , otapala, 

metalni pribor za jelo ili tvrde četke za čišćenje jer oni mogu oštetiti plastično kućište. 
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Tehničke informacije 
nazivni napon 220V~240V 
frekvencija 50 Hz 
nazivna ulazna snaga 30W 
Oznaka simbol Vrijednost Jedinica 
potrošnja u stanju pripravnosti PSB <1 W 
Potrošnja energije ventilatora P 31.95 W 
Razina zvučne snage ventilatora LWA 66.8 dB(A) 
Maksimalna brzina zraka C 12 m/s 

Kontakt adresa za dodatne informacije 
i servisna linija: 
 

Schuss Home Electronic GmbH 
Scheringgasse 3, A-1140 Beč 
Telefon: +43 (1) 97 0 21 – 0 
Servisna linija: +43 (1) 97 0 21 – 502 
www.schuss-home.at 
Broj trgovačkog registra : 236974 t 
Sud u trgovačkom registru: Beč 

 
 
 
RASPOLAGANJE 

Simbol prekrižene kante za smeće zahtijeva odvojeno odlaganje otpadne električne i elektroničke opreme 

(WEEE). Električni i elektronički uređaji mogu sadržavati opasne tvari i tvari opasne po okoliš. Nemojte odlagati 

ovaj uređaj u nerazvrstani gradski otpad. Odložite na određenom sabirnom mjestu za otpadnu električnu i 

elektroničku opremu. Na taj način doprinosite zaštiti resursa i okoliša. Za više informacija obratite se svom 

prodavaču ili lokalnim vlastima. 

 

Molimo odložite baterije na ekološki prihvatljiv način. Ne bacajte baterije s kućnim otpadom. Koristite sustave 

povrata i prikupljanja u vašem području ili se obratite prodavaču kod kojeg je proizvod kupljen. 

 

 

Zadržavamo pravo na pogreške i tehničke izmjene. 

www.schuss-home.at 

http://www.schuss-home.at/
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S ovim kvalitetnim proizvodom tvrtke BE COOL donijeli ste odluku u korist inovacije, trajnosti i pouzdanosti. 
 
Za ovaj BE COOL uređaj dajemo jamstvo od 2 godine od datuma kupnje, koje vrijedi u Austriji! 
Ako, suprotno očekivanjima, tijekom tog razdoblja bude potreban servis na vašem uređaju, ovime vam jamčimo 
besplatan popravak (rezervni dijelovi i rad) ili (prema nahođenju tvrtke Schuss) zamjenu proizvoda. Ako ni 
popravak ni zamjena nisu mogući iz ekonomskih razloga, zadržavamo pravo izdavanja kredita vremenske 
vrijednosti. 
 
U slučaju klima uređaja, obratite se telefonskoj liniji za korisnike kao prvi korak (pogledajte naljepnicu na uređaju ili 
naslovnoj stranici uputa za uporabu), za ventilatore kontaktirajte svog specijaliziranog trgovca ili kontaktirajte nas 
izravno. Napominjemo da popravak koji nije obavio ovlašteni ugovorni servis u Austriji odmah prestaje vrijediti ovo 
jamstvo. 
 
Ovo jamstvo ne pokriva: 
• U slučaju nestručne uporabe ne preuzimamo nikakvu posljedičnu štetu 
• Popravak ili zamjena dijelova zbog normalnog trošenja 
• Oštećenja zbog nepridržavanja uputa za uporabu 
• Uređaji koji se - čak i samo djelomično - koriste u komercijalne svrhe 
• uređaji mehanički oštećeni vanjskim utjecajima (pad, udarac, lom, nestručna uporaba i sl.) kao i znakovi 

istrošenosti estetske naravi. 
• Uređaji kojima se pogrešno rukovalo 
• Uređaji koji nisu otvarani u našem ovlaštenom servisu. 
• Neispunjena očekivanja potrošača. 
• Oštećenja uzrokovana višom silom, vodom, munjom, prenaponom. 
• Uređaji kod kojih je oznaka tipa i/ili serijski broj na uređaju promijenjen, izbrisan, učinjen nečitkim ili uklonjen. 
• Usluge izvan naših ovlaštenih radionica, troškove prijevoza do ovlaštene radionice ili do nas i natrag te 

povezane rizike. 
 

Izričito ističemo da će se unutar jamstvenog roka u slučaju grešaka u radu ili ako se greška ne pronađe, naplatiti 
fiksni iznos od 60 € (indeksirano na temelju VPI 2010, lipanj 2015.). 
 
Pružanje jamstvene usluge (popravak ili zamjena uređaja) ne produljuje apsolutni jamstveni rok od 2 godine od 
datuma kupnje. 
 
Dvogodišnje jamstvo vrijedi samo uz predočenje dokaza o kupnji (mora sadržavati naziv i adresu trgovca kao i 
potpunu oznaku uređaja) i pripadajućeg jamstvenog lista na kojem je tip uređaja i serijski broj (vidljiv na kutiji i na 
stražnjoj ili donjoj strani uređaja) su navedeni! Ako jamstveni list nije predočen, vrijedi samo zakonsko jamstvo! 
Izričito ističemo da ovo jamstvo ne utječe na zakonska jamstvena prava i ona nastavljaju postojati bez ograničenja. 
 
Odgovornost za štetu od strane Schuss Home Electronic GmbH i njegovih posrednika postoji samo u slučaju 
grubog nemara ili namjere. U svakom slučaju isključena je odgovornost za izgubljenu dobit, očekivane uštede koje 
nisu ostvarene, posljedičnu štetu i štetu od potraživanja trećih osoba. Oštećenje ili oštećenje snimljenih podataka 
uvijek je isključeno iz odgovornosti za štetu. 
 
Čestitamo na izboru. Nadamo se da ćete uživati u svom BE COOL uređaju! 
 
ADRESA 
ONA Prodaja 
Schuss Home Electronic GmbH 
A-1140 Beč, Scheringgasse 3 
Telefon: +43 (0)1/ 970 21 
 
U slučaju jamstvenog zahtjeva, ovaj jamstveni list potrebno je zajedno s uređajem predati ovlaštenom 
servisu ili trgovcu kod kojeg ste uređaj kupili! 

oznaka tipa:........................................ 
serijski broj:.............................................. 


